
Manabu Mantappu

NO KANJI FURIGANA ROMAJI ARTI

1 赤身魚 あかみざかな akamizakana ikan merah

2 編み あみ ami rajutan

3 網目トレー あみめトレー amime toree nampan jaring

4 穴 あな ana lubang

5 アニサキス アニサキス anisakisu anisakis

6 安静 あんせい ansei istirahat

7 安定 あんてい antei stabil

8 安全保護具 あんぜんほごぐ anzen hogogu peralatan perlindungan keselamatan

9 安全保護具 あんぜんほごぐ anzen hogogu peralatan perlindungan keselamatan

10 安全装置 あんぜんそうち anzen souchi perangkat keamanan

11 あらかじめ あらかじめ arakajime di muka

12 汗 あせ ase keringat

13 足の付け根 あしのつけね ashi no tsukene pangkal kaki

14 足元注意 あしもとちゅうい ashimoto chuui perhatikan langkahmu

15 合ってる あってる atteru cocok

16 あわてて あわてて awatete terburu-buru

17 爆発 ばくはつ bakuhatsu ledakan

18 微粉 びふん bifun bubuk halus

19 微生物検査 びせいぶつけんさ biseibutsu kensa pengujian mikroba

20 ボルト ボルト boruto baut

21 防止 ぼうし boushi pencegahan

22 部品 ぶひん buhin bagian

23 分別 ぶんべつ bunbetsu penyortiran

24 分解 ぶんかい bunkai membongkar

25 分析 ぶんせき bunseki analisis

26 文章 ぶんしょう bunshou kalimat

27 ぶら下げて ぶらさげて burasagete gantung itu

28 ブラッシング ブラッシング burasshingu menyisir

29 物質 ぶっしつ busshitsu bahan

30 物質 ぶっしつ busshitsu bahan

31 物理的危害要因 ぶつりてききがいよういん butsuriteki kigai youin bahaya fisik

32 病原 びょうげん byougen patogen (penyebab penyakit)

33 秒間程度 びょうかんていど byoukan teido sekitar detik

34 着用 ちゃくよう chakuyou memakai

35 チェーン チェーン cheen rantai

36 力 ちから chikara kekuatan

37 知識 ちしき chishiki pengetahuan

38 直後 ちょくご chokugo segera setelah

39 直立 ちょくりつ chokuritsu menjol / mencolok

40 直接 ちょくせつ chokusetsu secara langsung

41 直前 ちょくぜん chokuzen sebelum

42 兆円 ちょうえん chouen triliun yen

43 調理 ちょうり chouri memasak

44 調整 ちょうせい chousei pengaturan

45 中心温度 ちゅうしんおんど chuushin ondo temperatur inti

46 大便 だいべん daiben kotoran

47 代表的 だいひょうてき daihyou teki perwakilan

48 代表的 だいひょうてき daihyou teki umum

49 代表的な だいひょうてきな daihyou teki na perwakilan

50 弾力 だんりょく danryoku elastisitas

51 電源 でんげん dengen sumber daya listrik

52 毒素 どくそ dokuso toksin / racun

53 ドリップ ドリップ dorippu menetes

54 同時に どうじに douji ni pada saat yang sama

55 動作 どうさ dousa gerakan

56 動線 どうせん dousen garis arus

57 エアーシャワー エアーシャワー eaa shawaa pancuran udara

58 影響 えいきょう eikyou pengaruh

59 栄養 えいよう eiyou nutrisi

60 液体 えきたい ekitai cairan

61 塩分 えんぶん enbun garam

62 塩素系 えんそけい ensokei diklorinasi

63 エプロン エプロン epuron celemek

64 襟 えり eri kerah

65 フェールセーフ フェールセーフ feeru seefu gagal keamanan

66 不安定 ふあんてい fuantei tidak stabil

67 不備 ふび fubi kekurangan

68 付着 ふちゃく fuchaku adhesi (melekat)

69 不衛生 ふえいせい fueisei tidak sehat

70 増える ふえる fueru meningkatkan

71 増える ふえる fueru meningkatkan

72 腐敗 ふはい fuhai busuk

73 拭いたり ふいたり fuitari mengelap

74 ふかく ふかく fukaku dalam kombinasi

75 不潔 ふけつ fuketsu kekotoran

76 布巾 ふきん fukin kain untuk pencuci piring

77 拭き取って ふきとって fukitotte membersihkan

78 吹付 ふきつけ fukitsuke penyemprotan

79 含まれない ふくまれない fukumarena i tidak termasuk

80 含む ふくむ fukumu termasuk

MODUL PENGOLAHAN MAKANAN
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81 服装 ふくそう fukusou pakaian

82 腹痛 ふくつう fukutsuu sakit perut

83 ふらつき ふらつき furatsuki sakit kepala ringan

84 触れる ふれる fureru menyentuh

85 防ぐ ふせぐ fusegu mencegah

86 不足 ふそく fusoku kekurangan

87 不足 ふそく fusoku kekurangan

88 蓋 ふた futa tutup

89 風味 ふうみ fuumi rasa

90 フールプルーフ フールプルーフ fuuru puruufu bukti bodoh

91 増やさない ふやさない fuyasanai jangan menambah

92 不要 ふよう fuyou tidak perlu

93 不要なもの ふようなもの fuyou na mono tidak perlu

94 芽胞 がほう gahou spora

95 外部 がいぶ gaibu luar

96 学習する がくしゅうする gakushuu suru mempelajari

97 ガラス片 ガラスへん garasu hen sepotong kaca

98 ガスコンロ ガスコンロ gasu konro tungku gas

99 激突 げきとつ gekitosu bentrokan / tabrakan

100 激突 げきとつ gekitosu bentrok / tabrakan

101 原因 げんいん genin penyebab

102 原則 げんそく gensoku prinsip

103 原則 げんそく gensoku prinsip

104 原材料 げんざいりょう genzairyou bahan baku

105 下痢 げり geri diare

106 義務 ぎむ gimu tugas

107 義務 ぎむ gimu wajib

108 技能 ぎのう ginou keahlian

109 ゴーグル着用 ゴーグルちゃくよう googuru chakuyou mengenakan kacamata

110 合格 ごうかく goukaku lulus

111 ぐらぐらする ぐらぐらする guragura suru goyangan

112 具体的 ぐたいてき gutaiteki secara khusus

113 具体的 ぐたいてき gutaiteki secara khusus

114 魚介類 ぎょかいるい gyokairui makanan laut

115 魚介類 ぎょかいるい gyokairui makanan laut

116 業種 ぎょうしゅ gyoushu industri

117 生えた はえた haeta dewasa

118 歯が欠ける はがかける haga kakeru gigi terkelupas

119 激しい下痢 はげしいげり hageshii geri diare parah

120 配管 はいかん haikan perpipaan

121 廃棄する はいきする haiki suru membuang

122 廃棄する はいきする haiki suru membuang

123 ハインリッヒ ハインリッヒ hainricchi Heinrich

124 配送 はいそう haisou pengiriman

125 排水 はいすい haisui drainase / saluran pembuangan

126 排水溝 はいすいこう haisui kou mengeringkan

127 吐いた はいた haita muntah

128 吐いて はいて haite muntah

129 計る はかる hakaru ukuran

130 履き替える はきかえる hakikaeru ganti sepatu

131 吐き気 はきけ hakike mual

132 履き物 はきもの hakimono alas kaki

133 ハムソーセージ はむそーせーじ hamu soosheeji sosis daging

134 ハンバーグ ハンバーグ hanbaagu roti isi daging

135 判断 はんだん handan pertimbangan

136 反応 はんのう hannou reaksi

137 ホチキスの針 はり hari stapler

138 刃先 はさき hasaki ujung bilah (benda tajam)

139 はさまれ はさまれ hasamare terjepit

140 はさまれ注意 はさまれちゅうい hasamare chuui hati-hati terjepit

141 はさまる はさまる hasamaru terjepit

142 はさまる はさまる hasamaru tercepit

143 端 はし hashi akhir

144 はしご はしご hashigo tangga

145 発生 はっせい hassei kejadian

146 発生 はっせい hassei kejadian

147 発生 はっせい hassei kejadian

148 発症する はっしょうする hasshou suru mengembangkan gejala

149 発症数 はっしょうすう hasshousuu jumlah kasus

150 返品 へんぴん henpin kembali

151 返品 へんぴん henpin kembali

152 減ります へります herimasu berkurang

153 冷える ひえる hieru dingin

154 皮膚 ひふ hifu kulit

155 皮膚 ひふ hifu kulit

156 日頃 ひごろ higoro setiap hari

157 非常口 ひじょうぐち hijou guchi pintu darurat

158 引っ掛かって ひっかかって hikkakatte tersangkut / terjepit

159 避難訓練 ひなんくんれん hinan kunren latihan evakuasi

160 品目 ひんもく hinmoku barang
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161 品温 ひんおん hinon suhu produk

162 品質 ひんしつ hinshitsu kualitas

163 品質 ひんしつ hinshitsu kualitas

164 非汚染作業区域 ひおせんさぎょうくいき hiosen sagyou kuiki area kerja tidak terkontaminasi

165 広げない ひろげない hirogenai jangan menyebar

166 ヒスタミン ヒスタミン hisutamin histamin

167 必要 ひつよう hitsuyou membutuhkan

168 ヒヤリハット ヒヤリハット hiyari hatto hampir kecelakaan

169 冷やす ひやす hiyasu dingin

170 冷やす ひやす hiyasu dingin

171 膝 ひざ hiza lutut

172 保護メガネ着用 ほごめがねちゃくよう hogo megane chakuyou kenakan kacamata pengaman

173 保管 ほかん hokan penyimpanan

174 保管参照 ほかんさんしょう hokan sanshou referensi penyimpanan

175 保管庫 ほかんこ hokanko gudang

176 ほこり ほこり hokori debu

177 骨 ほね hone tulang

178 骨 ほね hone tulang

179 骨 ほね hone tulang

180 ホッパー ホッパー hoppaa gerbong

181 補足資料 ほそくしりょう hosoku shiryou materi tambahan

182 包丁 ほうちょう houchou pisau

183 包丁 ほうちょう houchou pisau

184 法律 ほうりつ houritsu hukum

185 法律 ほうりつ houritsu hukum

186 胞子 ほうし houshi spora

187 法則 ほうそく housoku hukum

188 包装 ほうそう housou kemasan

189 包装 ほうそう housou kemasan

190 保存性 ほぞんせい hozensei umur penyimpanan

191 保存 ほぞん hozon menyimpan

192 表示 ひょうじ hyouji menampilkan

193 表示 ひょうじ hyouji menampilkan

194 表示 ひょうじ hyouji menampilkan

195 表面 ひょうめん hyoumen permukaan

196 標識 ひょうしき hyoushiki tanda

197 異物 いぶつ ibutsu benda asing

198 異物 いぶつ ibutsu benda asing

199 一時停止 いちじていし ichiji teishi berhenti sebentar

200 井戸水 いどみず idomizu air sumur

201 移動 いどう idou bergerak

202 衣服 いふく ifuku pakaian

203 異常 いじょう ijou kelainan

204 異常事態 いじょうじたい ijou jitai situasi tidak normal

205 生き物 いきもの ikimono makhluk hidup

206 印字します いんじします inji shimasu mencetak

207 命 いのち inochi kehidupan

208 飲料 いんりょう inryou minuman

209 飲食料品製造業 いんしょくりょうひんせいぞうぎょう inshokuryouhin seizougyou industri manufaktur makanan dan minuman

210 一般 いっぱん ippan umum

211 イラスト イラスト irasuto ilustrasi

212 石 いし ishi batu

213 意図的 いとてき itoteki disengaja

214 逸脱 いつだつ itsudatsu menyimpang

215 一定の割合 いっていのわりあい ittei no wariai persentase tertentu

216 イワシ イワシ iwashi sarden

217 イヤリング イヤリング iyaringu anting-anting

218 じゃがいもの芽 じゃがいものめ jagaimo no me kecambah kentang

219 じゃがいもの芽 じゃがいものめ jagaimo no me kecambah / tunas kentang

220 次亜塩素酸ナトリウム じあえんそさんナトリウム jiaensosan natoriumu natrium hipoklorit

221 自動的 じどうてき jidouteki secara otomatis

222 事実 じじつ jijitsu fakta

223 時期 じき jiki musim

224 実行 じっこう jikkou eksekusi

225 実行 じっこう jikkou eksekusi

226 じんましん じんましん jinmashin sarang lebah

227 事例 じれい jirei studi kasus

228 自主的 じしゅてき jishuteki sukarela

229 実際 じっさい jissai sebenarnya

230 実際 じっさい jissai sebenarnya

231 実施した じっしした jisshi shita dilakukan

232 時点 じてん jiten titik waktu

233 除去 じょきょ jokyo menghilangkan

234 除去 じょきょ jokyo pemindahan

235 上部 じょうぶ joubu bagian atas

236 条件 じょうけん jouken kondisi

237 状況 じょうきょう joukyou situasi

238 状態 じょうたい joutai situasi

239 順序 じゅんじょ junjo urutan

240 順序 じゅんじょ junjo urutan
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241 準清潔作業区域 じゅんせいけつさぎょうくいき junseiketsu sagyou kuiki area kerja semi-bersih

242 準ずるもの じゅんずるもの junzuru mono setara

243 充填 じゅうてん juuten isian

244 重要 じゅうよう juuyou penting

245 重要管理点 じゅうようかんりてん juuyou kanri ten titik kontrol penting

246 カビ カビ kabi jamur

247 カビ カビ kabi jamur

248 かぶります かぶります kaburimasu memakai (kepala)

249 化学物質 かがくぶっしつ kagaku busshitsu bahan kimia

250 化学的危害要因 かがくてききがいよういん kagakuteki kigai youin bahaya kimia

251 鏡 かがみ kagami cermin

252 貝の殻 かいのから kai no kara kerang laut

253 階段 かいだん kaidan tangga

254 開放厳禁 かいほうげんきん kaihou genkin dilarang keras untuk dibuka

255 開口部注意 かいこうぶちゅうい kaikou bu chuui hati-hati dengan bukaan

256 会社の信用 かいしゃのしんよう kaisha no shinyou kepercayaan perusahaan

257 回転 かいてん kaiten memutar

258 回転物に手をだすな かいてんぶつにてをだすな kaitenbutsu ni te o dasu na jangan menyentuh benda berputar

259 解凍 かいとう kaitou pencairan

260 改善 かいぜん kaizen peningkatan

261 改善措置 かいぜんそち kaizen sochi langkah-langkah perbaikan

262 過剰 かじょう kajou kelebihan

263 抱えて かかえて kakaete tahan, peluk

264 欠かせません かかせません kakasemasen ini penting

265 かかとに かかとに kakato ni dengan tumit

266 牡蠣 かき kaki tiram

267 加工する かこうする kakou suru proses

268 加工食品 かこうしょくひん kakoushokuhin makanan olahan

269 加工食品 かこうしょくひん kakoushokuhin makanan olahan

270 確実 かくじつ kakujitsu kepastian

271 確実 かくじつ kakujitsu memastikan

272 釜 かま kama ketel

273 感電注意 かんでんちゅうい kanden chuui hati-hati terhadap sengatan listrik

274 感電する かんでんする kanden suru sengatan listrik

275 加熱 かねつ kanetsu pemanasan

276 加熱調理する かねつちょうりする kanetsu chouri suru memasak

277 加熱殺菌 かねつさっきん kanetsu sakkin sterilisasi panas

278 加熱ゾーン かねつゾーン kanetsu zoon zona pemanasan

279 感じる かんじる kanjiru merasakan

280 関係 かんけい kankei hubungan

281 関係 かんけい kankei hubungan

282 環境 かんきょう kankyou lingkungan

283 管理 かんり kanri pengelolaan

284 管理基準 かんりきじゅん kanri kijun standar manajemen

285 管理基準 かんりきじゅん kanri kijun standar manajemen

286 管理手段 かんりしゅだん kanri shudan langkah-langkah pengelolaan

287 感染 かんせん kansen infeksi

288 感染症 かんせんしょう kansenshou infeksi

289 監視 かんし kanshi pengawasan

290 乾燥する かんそうする kansou suru pengeringan

291 完全 かんぜん kanzen sempurna

292 加温 かおん kaon pemanasan

293 空箱 からばこ karabako kotak kosong

294 軽い かるい karui ringan

295 火災 かさい kasai api

296 重ねて かさねて kasanete tumpuk

297 硬い かたい katai keras

298 かたまり かたまり katamari gumpalan

299 硬さ かたさ katasa kekerasan

300 活動 かつどう katsudou aktivitas

301 活動 かつどう katsudou aktivitas

302 勝手に かってに katte ni sewenang-wenang

303 乾かす かわかす kawakasu kering

304 かゆみ かゆみ kayumi gatal

305 数 かず kazu jumlah

306 形状不良品 けいじょうふりょうひん keijou furyouhin bentuk produk cacat

307 警戒 けいかい keikai kewaspadaan

308 計画 けいかく keikaku rencana

309 経験 けいけん keiken pengalaman

310 鶏卵 けいらん keiran telur ayam

311 計量 けいりょう keiryou pengukuran

312 結果 けっか kekka hasil

313 件 けん ken kasus

314 検便 けんべん kenben tes tinja

315 顕微鏡 けんびきょう kenbikyou mikroskop

316 健康 けんこう kenkou kesehatan

317 健康 けんこう kenkou kesehatan

318 健康診断 けんこうしんだん kenkou shindan cek kesehatan

319 検査 けんさ kensa inspeksi / pengecekan

320 検証方法 けんしょうほうほう kenshou houhou metode verifikasi
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321 血便 けつべん ketsuben tinja berdarah

322 気が付いてない きがついてない ki ga tsuitenai tidak menyadarinya

323 厳しい きびしい kibishii ketat

324 危害要因 きがいよういん kigai youin faktor bahaya

325 危害要因 きがいよういん kigai youin faktor bahaya

326 期限 きげん kigen tenggang waktu

327 器具 きぐ kigu peralatan

328 企業 きぎょう kigyou perusahaan

329 基本 きほん kihon dasar

330 基本的な きほんてきな kihonteki na pada dasarnya

331 危険転倒注意 きけんてんとうちゅうい kiken tentou chuui bahaya terjatuh

332 緊急 きんきゅう kinkyuu keadaan darurat

333 機能 きのう kinou fungsi

334 金属片 きんぞくへん kinzoku hen serpihan logam

335 金属探知機 きんぞくたんちき kinzoku tanchiki detektor logam

336 切れる きれる kireru terpotong

337 記録 きろく kiroku catatan

338 記録 きろく kiroku catatan

339 寄生虫 きせいちゅう kiseichuu parasit

340 寄生虫 きせいちゅう kiseichuu parasit

341 傷 きず kizu menggores / tergores

342 傷 きず kizu menggores

343 小石 こいし koishi kerikil

344 固形 こけい kokei padat

345 国内生産額 こくないせいさんがく kokunai seisangaku jumlah produksi dalam negeri

346 穀類 こくるい kokurui biji-bijian

347 呼吸困難 こきゅうこんなん kokyuukonnan sulit bernapas

348 コンベアのギア コンベアのギア konbea no gia roda gigi konveyor

349 混合 こんごう kongou pencampuran

350 混入 こんにゅう konnyuu kontaminasi

351 好み このみ konomi menyukai

352 故障対応中 こしょうたいおうちゅう koshou taiou chuu pemecahan masalah sedang berlangsung

353 擦れ こすれ kosure menggosok

354 異なる ことなる kotonaru berbeda

355 高圧洗浄 こうあつせんじょう kouatsu senjou pencucian bertekanan tinggi

356 鋼板 こうばん kouban pelat baja

357 行動 こうどう koudou tindakan

358 行動 こうどう koudou tindakan

359 更衣室 こういしつ kouishitsu ruang ganti

360 交換 こうかん koukan menukarkan / mengganti

361 交換 こうかん koukan menukarkan

362 項目 こうもく koumoku barang

363 高温注意 こうおんちゅうい kouon chuui hati-hati terhadap suhu tinggi

364 交差汚染 こうさおせん kousa osen kontaminasi silang

365 硬質異物 こうしついぶつ koushitsu ibutsu benda asing yang keras

366 硬質異物 こうしついぶつ koushitsu ibutsu benda asing yang keras

367 高所場所 こうしょばしょ kousho basho tempat yang tinggi

368 香水 こうすい kousui parfum

369 工程 こうてい koutei proses

370 工程 こうてい koutei proses

371 区分衛生管理 くぶんえいせいかんり kubun eisei kanri manajemen kebersihan terpisah

372 唇 くちびる kuchibiru bibir

373 工夫 くふう kufuu kecerdikan

374 くぐらない くぐらない kuguranai jangan lewat

375 苦情（クレーム） くじょう kujou keluhan (klaim)

376 組み合わせて くみあわせて kumiawasete dalam kombinasi

377 訓練 くんれん kunren pelatihan

378 クレーム クレーム kureemu mengklaim

379 繰り返し くりかえし kurikaeshi pengulangan

380 繰り返す くりかえす kurikaesu mengulang

381 くるみ くるみ kurumi kenari

382 靴底 くつぞこ kutsuzoko sol sepatu

383 空気 くうき kuuki udara

384 崩れる くずれる kuzureru runtuh

385 くずれる くずれる kuzureru hancur

386 キャップ キャップ kyappu tutup

387 脚立 きゃたつ kyatatsu tangga segitiga

388 脚立 きゃたつ kyatatsu anak tangga

389 共同 きょうどう kyoudou persendian

390 共通 きょうつう kyoutsuu umum

391 共通する きょうつうする kyoutsuu suru memiliki kesamaan

392 共有 きょうゆう kyouyuu membagikan

393 急速 きゅうそく kyuusoku cepat

394 まぶたの腫れ まぶたのはれ mabuta no hare pembengkakan kelopak mata

395 曲げて まげて magete membengkokkan

396 マグロ マグロ maguro tuna

397 巻き込まれ まきこまれ makikomare kelilit / terjepit

398 まくり上げない まくりあげない makuriagenai jangan menggulungnya

399 豆 まめ mame kacang polong

400 豆 まめ mame kacang polong
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401 守る まもる mamoru melindungi

402 学ぶ まなぶ manabu mempelajari

403 まな板 まないた manaita talenan

404 回らない まわらない mawaranai tidak berputar

405 混ぜる まぜる mazeru mencampur

406 目を合わせて めをあわせて me o awasete mengombinasikan penglihatan

407 名称 めいしょう meishou nama

408 メンテナンス メンテナンス mentenansu pemeliharaan

409 身につけて みにつけて mi ni tsukete pakai itu

410 磨く みがく migaku menggosok

411 身近 みぢか mijika akrab / familiar

412 未熟練作業者 みじゅくれんさぎょうしゃ mijukuren sagyousha pekerja tidak terampil

413 未開封 みかいふう mikaifuu belum dibuka

414 ミキサー ミキサー mikisaa mixer

415 未満 みまん miman kurang dari

416 密閉 みっぺい mippei tertutup

417 ミス ミス misu kesalahan

418 見た目 みため mitame terlihat

419 持ち込まない もちこまない mochikomanai jangan membawanya masuk

420 文字 もじ moji huruf

421 目標 もくひょう mokuhyou hasil

422 目的 もくてき mokuteki tujuan

423 漏れる もれる moreru bocor

424 もれたり もれたり moretari bocor

425 盛り付け もりつけ moritsuke pengaturan

426 無駄話 むだばなし mudabanashi pembicaraan kosong

427 無料 むりょう muryou tidak memungkinkan

428 虫 むし mushi serangga

429 鍋 なべ nabe panci

430 長袖 ながそで nagasode lengan panjang

431 流す ながす nagasu mengalir

432 流す ながす nagasu mengalir

433 内容 ないよう naiyou isi

434 中身 なかみ nakami isi

435 生 なま nama mentah

436 難聴 なんちょう nanchou gangguan pendengaran

437 慣れてない なれてない naretenai belum terbiasa

438 次亜塩素酸ナトリウム じあえんそさん natoliumu jiaensosan natoriumu

439 ネジ ネジ neji baut

440 ネックレス ネックレス nekkuresu kalung

441 粘着ローラ ねんちゃくろーら nenchaku roora rol perekat

442 捻挫する ねんざする nenza suru keseleo

443 熱中症 ねっちゅうしょう netchuushou stroke akibat panas

444 ネズミ ネズミ nezumi tikus

445 二次災害 にじさいがい nijisaigai bencana sekunder

446 煮物 にもの nimono makanan rebus

447 臭い におい nioi bau

448 似た にた nita sama

449 伸ばす のばす nobasu menggeliat, memanjangkan

450 残らない のこらない nokoranai tidak ketinggalan

451 濃度の薬剤 のうどのやくざい noudo no yakuzai obat konsentrasi

452 納品 のうひん nouhin pengiriman bahan

453 農林水産省 のうりんすいさんしょう nourinsuisanshou Kementerian Pertanian, Kehutanan, dan Perikanan

454 抜き出す ぬきだす nukidasu mengeluarkan

455 濡れる ぬれる nureru menjadi basah

456 覚える おぼえる oboeru mengingat

457 落ちる おちる ochiru jatuh ke bawah

458 落ち着いて おちついて ochitsuite tenang

459 行います おこないます okonaimasu menerapkan

460 主な おもな omona utama

461 温度 おんど ondo suhu

462 オーブン オーブン oobun oven

463 多いじゅん おおいじゅん ooi jun kebanyakan

464 折り おり ori patah

465 汚染 おせん osen polusi

466 汚染作業区域 おせんさぎょうくいき osen sagyou kuiki area kerja terkontaminasi

467 汚染作業区域 おせんさぎょうくいき osen sagyou kuiki area kerja terkontaminasi

468 落とす おとす otosu menjatuhkan

469 横断方法 おうだんほうほう oudan houhou metode penyeberangan

470 応じて おうじて oujite bergantung kepada

471 応じて おうじて oujite bergantung kepada

472 おう吐 おうと outo muntah

473 おう吐物 おうとぶつ outobutsu muntah

474 ペースト ペースト peesuto tempel

475 ピアス ピアス piasu anting-anting

476 プラスチック プラスチック purasuchikku plastik

477 プラスチック片 プラスチックへん purasuchikku hen potongan plastik

478 レバー レバー rebaa tuas

479 冷却 れいきゃく reikyaku  pendinginan

480 冷凍 れいとう reitou beku
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481 冷凍食品 れいとうしょくひん reitoushokuhin makanan beku

482 冷凍水産物 れいとうすいさんぶつ reitousuisanbutsu makanan laut beku

483 劣化 れっか rekka kemerosotan / menurun

484 劣化 れっか rekka kemerosotan

485 理解 りかい rikai memahami

486 労働安全 ろうどうあんぜん roudou anzen keselamatan kerja

487 労働災害 ろうどうさいがい roudou saigai kecelakaan industri

488 両手 りょうて ryoute kedua tangan

489 両手 りょうて ryoute kedua tangan

490 流水 りゅうすい ryuusui air mengalir

491 サバ サバ saba ikan kembung

492 作業台 さぎょうだい sagyou dai meja kerja

493 作業開始前 さぎょうかいしまえ sagyou kaishi mae sebelum mulai bekerja

494 作業手順 さぎょうてじゅん sagyou tejun prosedur kerja

495 作業者 さぎょうしゃ sagyousha pekerja

496 裁断 さいだん saidan pemotongan

497 細断 さいだん saidan pencacahan

498 細菌 さいきん saikin bakteri

499 細菌 さいきん saikin bakteri

500 魚のエラ さかなのえら sakana no era insang ikan

501 魚の缶詰 さかなのかんづめ sakana no kanzume ikan kaleng

502 魚のウロコ さかなのうろこ sakana no uroko sisik ikan

503 殺菌 さっきん sakkin sterilisasi

504 殺菌液の濃度 さっきんえきののうど sakkin eki no noudo konsentrasi larutan sterilisasi

505 殺菌剤 さっきんざい sakkinzai fungisida

506 殺菌済み さっきんずみ sakkinzumi disterilkan

507 酸欠になる さんけつになる sanketsu ni naru kekurangan oksigen

508 サンプル サンプル sanpuru sampel

509 酸性洗剤 さんせいせんざい sansei senzai deterjen asam

510 参照 さんしょう sanshou referensi

511 参照 さんしょう sanshou referensi

512 生あん工程 せいあんこうてい seian koutei proses pasta kacang mentah

513 整備 せいび seibi pemeliharaan

514 生物的危害要因 せいぶつてききがいよういん seibutsuteki kigai youin bahaya biologis

515 正常 せいじょう seijou normal

516 正常 せいじょう seijou normal

517 成型 せいけい seikei pencetakan

518 清潔 せいけつ seiketsu kebersihan

519 清潔 せいけつ seiketsu merawat

520 清潔作業区域 せいけつさぎょうくいき seiketsu sagyou kuiki area kerja yang bersih

521 生命 せいめい seimei kehidupan

522 整理 せいり seiri meringkas

523 生産 せいさん seisan produksi

524 生鮮 せいせん seisen segar

525 清掃 せいそう seisou pembersihan

526 整頓 せいとん seiton merapikan

527 製造 せいぞう seizou produksi

528 製造する せいぞうする seizou suru pembuatan

529 せき せき seki batuk

530 せっけん せっけん sekken sabun mandi

531 繊維 せんい sen’i serat

532 選別 せんべつ senbetsu penyortiran

533 選別 せんべつ senbetsu penyortiran

534 選別 せんべつ senbetsu penyortiran

535 洗浄 せんじょう senjou pencucian

536 洗浄剤 せんじょうざい senjouzai sabun cuci

537 専門用具 せんもんようぐ senmonyougu alat khusus

538 洗剤 せんざい senzai deterjen

539 潜在的 せんざいてき senzaiteki potensi

540 設備 せつび setsubi fasilitas

541 切断注意 せつだんちゅうい setsudan chuui hati-hati dalam memotong

542 節電 せつでん setsuden penghematan energi

543 設定 せってい settei pengaturan

544 社外 しゃがい shagai di luar perusahaan

545 社内 しゃない shanai di dalam perusahaan

546 絞り しぼり shibori bukaan

547 始業前点検 しぎょうまえてんけん shigyou mae tenken memeriksa sebelum mulai bekerja

548 紙片 しへん shihen selembar kertas

549 仕組み しくみ shikumi struktur

550 仕組み しくみ shikumi struktur

551 占める しめる shimeru menempati

552 示した しめした shimeshita diindikasikan

553 示したもの しめしたもの shimeshita mono apa yang ditampilkan

554 診断 しんだん shindan diagnosa

555 振動 しんどう shindou getaran

556 信号 しんごう shingou sinyal

557 信用 しんよう shinyou kredibilitas

558 調べる しらべる shiraberu menyelidiki

559 汁 しる shiru cairan

560 指差呼称 しさこしょう shisa koshou menunjuk dan memanggil



Manabu Mantappu

NO KANJI FURIGANA ROMAJI ARTI

MODUL PENGOLAHAN MAKANAN

561 姿勢 しせい shisei sikap

562 施設 しせつ shisetsu fasilitas

563 従って したがって shitagatte sesuai

564 下処理 したしょり shitashori persiapan

565 下処理 したしょり shitashori persiapan

566 下処理 したしょり shitashori persiapan

567 湿度 しつど shitsudo kelembaban

568 湿度 しつど shitsudo kelembaban

569 しつけ しつけ shitsuke disiplin

570 室内 しつない shitsunai dalam

571 自然 しぜん shizen alami

572 食感 しょっかん shokkan tekstur

573 職場 しょくば shokuba tempat kerja

574 食中毒 しょくちゅうどく shokuchuudoku keracunan makanan

575 食中毒 しょくちゅうどく shokuchuudoku keracunan makanan

576 食塩水 しょくえんすい shokuensui larutan garam

577 食品衛生 しょくひんえいせい shokuhin eisei kebersihan makanan

578 食品衛生法 しょくひんえいせいほう shokuhin eiseihou UU Sanitasi Pangan

579 食品製造工場 しょくひんせいぞうこうじょう shokuhin seizou koujou pabrik pembuatan makanan

580 食品全体 しょくひんぜんたい shokuhin zentai semua makanan

581 食料品 しょくりょうひん shokuryouhin bahan makanan

582 処理する しょりする shori suru proses

583 消毒 しょうどく shoudoku desinfeksi

584 消費期限 しょうひきげん shouhi kigen tanggal habis tempo

585 消費期限 しょうひきげん shouhi kigen tanggal habis tempo

586 症状 しょうじょう shoujou gejala

587 消化 しょうか shouka pencernaan

588 消火器 しょうかき shoukaki alat pemadam api

589 賞味期限 しょうみきげん shoumi kigen tanggal habis tempo

590 賞味期限 しょうみきげん shoumi kigen tanggal habis tempo

591 消灯 しょうとう shoutou lampu padam

592 出荷 しゅっか shukka pengiriman

593 出荷 しゅっか shukka pengiriman

594 種類 しゅるい shurui jenis

595 種類 しゅるい shurui jenis

596 習慣付 しゅうかんづけ shuukanduke membiasakan

597 修正する しゅうせいする shuusei suru memperbaiki

598 袖 そで sode lengan baju

599 袖 そで sode lengan baju

600 袖口 そでぐち sodeguchi manset (ujung lengan baju)

601 損なわない そこなわない sokonawanai tidak merusak

602 速度 そくど sokudo kecepatan

603 測定 そくてい sokutei pengukuran

604 存在 そんざい sonzai adanya

605 ソラニン ソラニン soranin solanin

606 沿って そって sotte bersama

607 装着 そうちゃく souchaku lampiran

608 倉庫 そうこ souko gudang

609 騒音 そうおん souon kebisingan

610 操作盤 そうさばん sousaban papan operasi

611 惣菜 そうざい souzai makanan pendamping

612 惣菜 そうざい souzai lauk pauk

613 滑る すべる sub eru licin

614 滑り すべり suberi licin

615 全て すべて subete semua

616 素手で すで sude dengan tangan kosong (tanpa sarung tangan)

617 水分 すいぶん suibun kelembaban

618 水分 すいぶん suibun kelembaban

619 水道 すいどう suidou persediaan air / air PAM

620 推奨 すいしょう suishou rekomendasi

621 スイッチをいれるな スイッチをいれるな suitchi o ireru na jangan hidupkan saklarnya

622 隙間 すきま sukima celah

623 スクリュー スクリュー sukuriyuu baut

624 スポーツドリンク スポーツドリンク supootsu dorinku minuman olahraga

625 スライサー スライサー suraisaa alat pengiris

626 すりこむ すりこむ surikomu gosokkan

627 進む すすむ susumu maju

628 ステンレス鋼 ステンレスこう sutenresu kou besi tahan karat

629 数字 すうじ suuji angka

630 数年 すうねん suunen beberapa tahun

631 数量 すうりょう suuryou kuantitas / jumlah

632 数量 すうりょう suuryou kuantitas

633 立入禁止 たちいりきんし tachiiri kinshi larangan masuk

634 互いに たがいに tagaini satu sama lain

635 体験 たいけん taiken pengalaman

636 体内 たいない tainai di dalam tubuh

637 体内 たいない tainai di dalam tubuh

638 耐熱のぬね たいねつのぬね tainetsu no nune dogwood tahan panas

639 体温調節 たいおんちょうせつ taion chousetsu pengaturan suhu tubuh

640 対応 たいおう taiou korespondensi



Manabu Mantappu

NO KANJI FURIGANA ROMAJI ARTI

MODUL PENGOLAHAN MAKANAN

641 対策 たいさく taisaku tindakan

642 対策 たいさく taisaku penanganan

643 耐切創 たいせっそう taisessou resistensi terhadap potongan

644 耐油 たいゆ taiyu tahan minyak

645 卵の殻 たまごのから tamago no kara kulit telur

646 保ちます たもちます tamochimasu menjaga

647 保つ たもつ tamotsu menjaga

648 保つ たもつ tamotsu menyimpan

649 棚 たな tana rak

650 短時間 たんじかん tanjikan waktu singkat

651 たんや たんや tanya tanya

652 倒れる たおれる taoreru jatuh

653 確かめます たしかめます tashikamemasu akan saya periksa

654 助ける たすける tasukeru membantu

655 縦襟 たてえり tateeri kerah vertikal

656 たわし たわし tawashi penggosok

657 頼る たよる tayoru mengandalkan

658 手を触れるな てをふれるな te o fureru na jangan sentuh

659 低減 ていげん teigen mengurangi

660 定期的 ていきてき teikiteki secara teratur

661 定期的 ていきてき teikiteki secara teratur

662 定期的 ていきてき teikiteki secara teratur

663 丁寧 ていねい teinei sopan

664 低温 ていおん teion suhu rendah

665 停止 ていし teishi berhenti

666 手順 てじゅん tejun prosedur

667 適正濃度 てきせいのうど tekisei noudo konsentrasi yang sesuai

668 適切 てきせつ tekisetsu sesuai

669 点検中 てんけんちゅう tenken chuu sedang diperiksa

670 点滅 てんめつ tenmetsu berkedip

671 転落注意 てんらくちゅうい tenraku chuui hati-hati agar tidak jatuh

672 転倒 てんとう tentou jatuh

673 点灯 てんとう tentou menyala

674 転倒 てんとう tentou jatuh

675 鉄板 てっぱん teppan plat besi

676 照らし合わせて てらしあわせて terashiawasete dibandingkan

677 テストピース テストピース tesuto piisu benda uji

678 徹底 てってい tettei ketelitian

679 手指 てゆび teyubi jari

680 扉 とびら tobira pintu

681 届く とどく todoku sampai

682 尖って とがって togatte lancip

683 特別 とくべつ tokubetsu spesial

684 特徴 とくちょう tokuchou fitur

685 特定技能1号 とくていぎのういちごう tokuteiginou ichigou keahlian khusus tingkat 1

686 止金具 とめかなぐ tome kanagu pengikat / pengunci

687 留めます とめます tomemasu mengancingkan

688 通らない とおらない tooranai tidak melewati

689 とおりに とおりに toorini sesuai / berdasarkan

690 通る とおる tooru melewati

691 トレー トレー toree baki / nampan

692 トレー トレー toree baki

693 取り扱い とりあつかい toriatsukai penanganan

694 取出せる とりだせる toridaseru bisa dikeluarkan

695 取り除く とりのぞく torinozoku menghapus

696 取り除く とりのぞく torinozoku menghapus

697 取り除く とりのぞく torinozoku mengambil

698 突然 とつぜん totsuzen tiba-tiba

699 獲った とった totta tertangkap

700 頭髪 とうはつ touhatsu rambut

701 統計 とうけい toukei statistik

702 凍結 とうけつ touketsu beku

703 つば つば tsuba meludah

704 つぶれたり つぶれたり tsuburetari hancur

705 土 つち tsuchi tanah

706 使い分け つかいわけ tsukaiwake penggunaan yang tepat

707 つけ爪 つけづめ tsukedume kuku palsu

708 つけない つけない tsukenai jangan memakainya

709 積まれた つまれた tsumareta menumpuk

710 つま先 つまさき tsumasaki jari kaki

711 詰まったもの つまったもの tsumatta mono barang tersumbat

712 詰まって手 つまってて tsumattete tanganku tersangkut

713 つまずいたり つまずいたり tsumazuitari tersandung

714 つまずき つまずき tsumazuki tersandung

715 詰め込んで つめこんで tsumekonde penuh sesak

716 詰めた つめた tsumeta diisi

717 つながります つながります tsunagarimasu terhubung

718 通常 つうじょう tsuujou biasanya

719 通路 つうろ tsuuro lorong

720 通路 つうろ tsuuro lorong
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721 通路 つうろ tsuuro lorong / jalan

722 内側 うちがわ uchigawa di dalam

723 腕カバー うでかばー ude kabaa penutup lengan

724 受入検査 うけいれけんさ ukeire kensa inspeksi / pengecekan penerimaan

725 うっかり うっかり ukkari secara tidak sengaja

726 運転者 うんてんしゃ untensha pengemudi

727 運用される うんようされる unyou sareru dioperasikan

728 移される うつされる utsusareru dipindahkan

729 移し替えて うつしかえて utsushikaete pindahkan itu

730 移そう うつそう utsusou memindahkan

731 打ったり うったり uttari memukul

732 脇の下 わきのした waki no shita ketiak

733 枠の中 わくのなか waku no naka di dalam bingkai

734 割合 わりあい wariai perbandingan

735 割詰めた わりづめた waridzumeta potong itu

736 X線異物検出器 Xせんいぶつけんしゅつき Xsen ibutsu kenshutsuki detektor benda asing sinar-X

737 火傷注意 やけどちゅうい yakedo chuui hati-hati terhadap luka bakar

738 役立ちます やくだちます yakudachimasu bermanfaat

739 役立ちます やくだちます yakudachimasu bermanfaat / membantu

740 薬品 やくひん yakuhin obat

741 薬剤 やくざい yakuzai obat

742 薬剤 やくざい yakuzai obat

743 野菜の根の部分 やさいのねのぶぶん yasai no ne no bubun bagian akar sayuran

744 やっつける（ころす） やっつける yattsukeru kekalahan (membunuh)

745 予防 よぼう yobou pencegahan

746 汚れ よごれ yogore kotor

747 よそ見 よそみ yosomi mengalihkan pandangan

748 溶液 ようえき youeki larutan

749 腰痛 ようつう youtsuu nyeri punggung bawah

750 腰痛 ようつう youtsuu nyeri punggung bawah

751 指の先 ゆびのさき yubi no saki ujung jari

752 ゆで卵 ゆでたまご yudetamago telur rebus

753 床のテープ ゆかのテープ yuka no teepu pita lantai

754 緩める ゆるめる yurumeru melonggarkan

755 輸送中 ゆそうちゅう yusou chuu sedang transit

756 有毒 ゆうどく yuudoku beracun

757 有害物にやられる ゆうがいぶつにやられる yuugaibutsu ni yarareru terserang zat berbahaya

758 有効 ゆうこう yuukou efektif

759 有効 ゆうこう yuukou efektif

760 在留資格者 ざいりゅうしかくしゃ zairyuu shikakusha orang berstatus penduduk

761 全員 ぜんいん zenin semua orang

762 全身 ぜんしん zenshin seluruh tubuh

763 全体 ぜんたい zentai seluruh

764 絶対 ぜったい zettai mutlak

765 ゾーニング ゾーニング zooningu zonasi

766 増殖 ぞうしょく zoushoku berkembang biak

767 頭上注意 ずじょうちゅうい zujou chuui perhatikan kepalamu

768 頭痛 ずつう zutsuu sakit kepala


